BG: UHCTPYKUWNA 3A YITIOTPEBA HA OETCKU AKYMYIATOPEH
MOTOP C 12V4.5AH BATEPUA
MOLOEN: Honda NS125LA APT. HO.: Honda NS125LA/HM3688
EN: USER MANUAL FOR BATTERY OPERATED CHILDREN’S
MOTORBIKE WITH 12V4.5AH BATTERY
MODEL: Honda NS125LA ITEM NO.: Honda NS125LA/HM3688
HU: HASZNALATI UTASITAS A 12V7AH AKKUMULATORRA
VONATKOZO GYERMEK MOTORHOZ;
MODELL: Honda NS125LA CIKKSZAM: Honda NS125LA/HM3688
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BG: BAXHO! NMPOYETETE BHMATEJTHO N 3AMA3ETE 3A BbAELLW CTTPABKA!
NHCTPYKUWATA 3A YINOTPEBA CbAbP>XA BAXXHA MHOOPMALMA 3A CITIOBABAHETO,
MPABUITHOTO WN3MNOJIBBAHE U MOAAPBXXKATA HA NMPOOYKTA.

BHUMAHUE! CXEMUTE U ®UTYPUTE B TA3U MHCTPYKUMA CA CAMO UNKOCTPATUBHU N
HACOUYBALLN. MPOAYKTBLT, KOUTO CTE 3AKYMUNN MOXE [A CE PASJIMYABA OT THAX.
EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT
USE AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT.

WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE
PURPOSE ONLY. THE PRODUCT YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATHOZ!A
HASZNALATI UTASITAS FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ A TERMEK
OSSZESZERELESERE, RENDELTETESERE ES KARBANTARTASARA VONATKOZOAN.
FIGYELEM! A JELEN KEZIKONYVBEN BIZTOSITOTT ABRAK CSAK SZEMLE JELLEGUEK ES
IRANYMUTATAST ADNAK, ES A VASARLOTT TERMEK ELTERHETO LEHET ATTOL.
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CMNMEUNDOUKALINN
KanauuteTt Ha
n : Hap 36 30 k
oaxopsia Bb3pacT ap 36 meceua HaToBapEaHe: g
b
Pa3smepu Ha npoaykra: 75 x46 x 64 cm arepus v sansivkeaty 12V4.5AHh; 2*25W
MOTOp:
. Cneundumkaumsa Ha Bxoasuy, Tok: 110-220 V/ 50 Hz
HauyuH Ha 3axpaHBaHe: Upes akymynatopHa 6aTtepusi 3apAAHOTO: Vaxoasiy Tok: DC12V700mA

MbpBOHaYanHo 3apexaaHe
Bpewme Ha 3apexpaaHe: 4 - 6 Yaca Bpewme 3a ynotpeba: 30 - 40 MuHyTH
Cneppallo 3apexgaHe 8-12

CpeaeH XNBOT Ha

Ckopocr: 2-3 KM/ GaTepunTa:

Oxkono 280 3apexgaHus

J

' \!P\'ﬂh 0y

e AW ‘
REC AN LTI i

M3non3saiiTe camo Ha paBHa NOBbPXHOCT! He u3anonssaiite Ha 3aTpeBeHU U Ka/HU naowm!

* UBUCKBA CE CIMMOBABAHE OT CNEUUANUCT. NpoayKkTbT ChbAbpXa Marku 4acTtu, KouTto Tpsabea
Aa 6baat crnobeHn camo oT Bb3pacTeH. [lpbxKTe geuaTa HacTpaHu No BpeMe Ha criobssaHeTo.
* Npeau crnobsiBaHeTo BMHary ceansnTe npeanasHUTE Matepuany n U3xXBbprieTe BCUYKM OMaKOBKM.

CE MAPKMPOBKA U EO CbOTBETCTBUE

AKYyMynaToOpHUST MOTOP € MPOEeKTMPaH W NPou3BedEeH B CbOTBETCTBUE C M3WUCKBAHMATA Ha eBponelickarta
Ounpektma 2009/48/EO oTHOCHO 6e30nmacHOCTTa Ha WrpavkuTe, TpaHCMOHMpaHa Ha HauWoHarnHO HMBO C
Hapepnba 3a cblUecTBEHUTE U3NCKBAHNSA U OLIEHSABAHE HA CbOTBETCTBUETO HA UrpaydknTe.

MpoaykTbT OTroBaps Ha obwute 1 cneundUyYHUTE U3UCKBAHUSI HA CNeQHUTE XapMOHU3WpaHu ctaHgaptu: EN
71-1:2014+A1:2018; 71-2:2020+A1:2025; 71-3:2019+A2:2024 n EN IEC 62115:2020+A11:2020.

NPEABUAOEHA YNOTPEBA

AxymynatopHuaT motop Honda e npegHa3HayeH 3a Ageua Ha Bb3pacT Hag 36 meceua ¢ terno go 30 Kr.
MpooyKThT € NpoekTMpaH 3a 3abaBrneHne u ynotpeba Ha paBHU HAcTUNKM M obesonaceHn mMecTta (B JOMAaLLHU
YCINOBMS, NapK Unu nnowlagaka 3a urpa). NpegHasHayeH e 3a non3BaHe caMo OT edHo AeTe. [leTeTo, KOeTo Le
n3nonsea MoTopa, TpsibBa Aa MoXe Oa CToM CTabuITHO Ha KpakaTta Cu U Aa ce NpuaBmXkBa CaMOCTOSTENHO.

MPENOPBKU U NPEAYNPEXAOEHUA 3A BE3OIMNACHA YINOTPEBA

* BHumaHume! [Ja ce ynotpebsiBa camo nof npsik HA430p OT Bb3pacTeH.

« HUKOFA HE OCTABSAWTE OETETO BE3 HAO3OP. BuHaru HabriogaBaiiTe OeTeTo, KOraTo M3nonasa
aKymynaTtopHusi MOTOp

* BHumaHume! Tasm nrpayka HamMa cnnpadka.

* BHumanume! MNpu ynotpeba cnepBa ga ce HOCAT NUYHM NpeanasHn cpeacTtsa. BuHarm ga ce Hocat obyBku no
Bpeme Ha ynoTtpeba. YBepeTe ce, 4e OeTEeTO € C NITbTHM 00YBKM, KOUTO He ca C X/Tb3ralla nogmMeTka.

* BHMmMmaHume! [1a He ce u3nonsea No NraTtHOTO 3a ABMKEHUE Ha NPeBO3HM CPeacTBa.

* BHumaHume! lNpooyKkTbT e NpoekTMpaH [a Cce kKapa OT MalnkuM deua Ha paBHa M rnagka Hactunka. He
n3nonseanTe NpoaykTa BbpXy MEKM NOBBPXHOCTU KAaTo TPeBa, NoYBa UMK MSACHK.

«[la ce u3nonsea camo Ha Aobpe ocBeTeHW n obe3onaceHn NMPOCTPaHCTBa W MNolagku 3a urpa. [da He ce
N3non3Ba Ha MOKpPU M XNb3raBu HacTUNku. Hukora He no3BonsiBanTe Ha AeTETO Aa kapa B 6rM30cT Ao 6aceinHu,
CTbIOMW, CTPBMHM CKITOHOBE. He nanonsearite B AbXAOBHO BPEME UK BeYep.




*BHumaHme! Tasm urpayka He e noaxopswa 3a feua nod TpuroaulHa Bb3pacT nopagn HelHaTa
MakcMMarnHarta CkopocT. Mrpadkata uma manku 4actu. OnacHOCT OT 3agaBsiHe.

*BHumaHume! lNpoayktbT TpAbBa Oa ce m3non3ea C MNOBULLIEHO BHUMaHue! Heobxoammu ca onpegenexHu
yMeHus, 3a Aa ce nsberHaTt eBeHTyanHu nagaHus unm conbebun, KOUTO Aa NPUYMHAT HapaHsaBaHUS Ha AeTeTo.
Mpean pa mnsnonssate akymynaTopHUs MOTOP, 3ano3HaWTe AEeTEeTO C HadMHa Ha ynotpeba. YBepete ce, 4ye
aeteTo pasbupa kak pyHKUMOHUpPaA U Moxe cBoOOOHO Aa MaHeBpupa ¢ MoTopa B obesonaceHa cpefa v nog
HabnoaeHwne.

* BHumaHume! M3nonseanTte npoaykta camO no npeaBuaeHOTO My npeadHasHaveHue. AKO [eTeTo nonssa
npoayKkTa no HayuH, pasnuyeH OT npedBuaeHaTta ynotpeba, cbllecTByBa pUCK OT NoBpeda, KoATO MOXe Aa
aosefe A0 HapaHsBaHus. [la He ce M3nons3Ba 3a npeHacsHe Ha ToBapu. [la He ce u3non3ea noeseyve OT e4HO
aete egHoBpeMeHHO. BuHarm pga ce cegu Ha cepankata. MakcumanHO JonycTMMOTO Terfno Ha AeTeTo,
n3nonseatlo motopa e 30 Kr.

* He nossonsBaiTe Ha geTeTo Aa CTbMBA BbpXY cedankaTta unu ga ynotpebsisa akymynaTtopHuMs MOTO, JOKaTo
€ B M3MNpaBeHO MNOMOXeHNe.

» BaxHo! Npegu ynotpebarta Ha npogykTa 3a nbpeu NbT, 6batepusaTa TpsibBa ga ce 3apeau 3a 4 — 6 yaca, HO He
noeeye oT 12 yaca. Camo Bb3pacTeH MOXe [a 3apexaa v npesapexaa batepusaTa.

* Buumanue! [smxewm ce yactn. OnacHocT OT npuwuneaHe/3aknewBaHe. He nossonsdsante Ha OeTeTo,
ynpasnsBaLlo akyMynaTopHUsS MOTOP, KakTo 1 Ha Apyru geua, Hammpawm ce B 6nmM3ocT, ga AoKOCBaT XO40BUTE
Korena c pbue nnu Apyri npegmMmeTy, 4oKaTo ca B ABUXEHMeE.

* N3uckea ce crnobsisaHe OT Bb3pacTeH.

* Mo Bpeme Ha crnobsiBaHeTO Ha MOTopa, He TpsAbBa Aa uma geua nog 3 roavHu B 6nmsoct. OpebHn yacTu.
Puck ot 3agaBsiHe.

+ IpbKTe onakoBkaTa Ha NPOAyKTa Ha MACTO, HEAOCTBLMNHO 3a Aela No BpeMe Ha pa3onakoBaHeTo 1 crieq ToBa.

* MNocTaBsHeTO 1 3apexgaHeTo Ha 6aTepumTe Aa ce M3BbPLUBA CaMO OT Bb3pacTeH.

*Mpn ygap BHWMAaTEnNHoO npernegavite akymynaTopHUS MOTOP W HEroBUTE€ KOMMOHEHTU 3a €BeHTyalHu
Hen3npaBHOCTU, Npeaun AeTeTo Aa ro U3nonssa OTHOBO.

* MNepunogmyHo npoBepsiBanTe CbCTOSHMETO U LLeNoCcTTa Ha OTAeNHUTe geTannu, 3awoTo B cryyan Ha nospeaa
€ Bb3MOXHO HapaHsBaHe Ha BalleTo geTe. He n3nonssamte akymynaTtopHWs MOTOpP, ako YCTaHOBWUTE, Y€ uma
nuvncealy, pasxnabeHu, n3HocCeHn unu nospegeHn Yactu. CBbpxeTe Ce C TbProBCKUS ODEKT, OT KOWTO CTe
3aKynunu npoaykTa, 3a pes3epBHU YacTu. He 3amecTBamte € 4acTu, KOUMTO He ca npegocTaBeHn OT
npoussoguTens.

*BAXKHO: He npomMeHsTe HMLLO NO KOHCTPYKUMUSTA Ha NpoAyKTa, KOeTo MOXe Aa AoBede A0 HamansBaHe Ha
6esonacHocTTa Ha npoaykTa. He noctaeante 1 He Bpb3BaWTe NO urpadkara npegmeTv Unu gpyru akcecoapu v
BPBb3kM. TOBa MOXe Ada npeausBuKka 3akayaHe, OMOTaBaHe W HapyllaBaHe Ha paBHOBECUETO, BCNEACTBME, Ha
KOeTO AeTeTo MOXe [a Ce HapaHu.

» 3abpaHeHo e Aa cbKpallaBaTe enekrpuyeckute kabenu nnu ga gobaeate Apyrn enekTpmyeckn 4acTtu.

* Mpn pectapTupaHeTo Ha 3aABWXKBaLUMS MOTOP MOXe da ce nosiBAT uckpu. 3abpaHeHo e Aa cTtapTuparte
MOTOpa MpU CUMNHO Bb3MNNaMEeHUMU U EKCNIO3MBHU CPeau, KaTo Hanpumep 6eH3nHOCTaHuuN.

+ Korato He n3nonsBaTte noBeye urpadkara, paskadeTe kabenute, cBbp3aHu ¢ b6atepusita, 3a ga A cnpete oT
3axpaHBaHe.

AONATPAMA HA YACTUTE

Mpeon pa 3anovHeTe Aa crnobsiBate akymynaTopHUMsS MOTOp, M3BageTe 4acTuTe OT onakoBkaTa. [posepeTe panu ca
HanuyHW BCUYKM onncanu Ha Purypa PD. 3anaseTe onakoBkuTe, OKATO 3aBbpLUMTE HaMbIIHO crrnobsBaHeTo.

»®UI'YPA PD: 1. Kopnyc Ha moTtop — 1 6p.; 2. MNpeneH kanHuk — 1 6p.; 3. NpegHa ryma — 1 6p.; 4. Obneranka — 1 6p.; 5.
KopmunHa kornoHa — 1 6p.; 6. NMomowHu konena — 1 6p.; 7. Cnovinep — 1 6p.; 8. Ceganka — 1 6p.; 9. MNpegHa Bunka — 1 6p.;
10. CtpaHuyHmM ornegana — 2 6p.; 11. MHcTpykums 3a ynotpeba.

NPEOU CIIOBABAHETO HA MNMPOOYKTA

*3A BE3OMNACHOCTTA HA BALUETO OETE, NPOYETETE BCWYKWM TPEOYMPEXOEHNA N NMHCTPYKUMNA 3A
CI'TIOBABAHE W YTIOTPEBA. 3ATMNA3ETE TO3M HAPBYHWK 3A EbAELLA CIMNPABKA.

‘U3BNCKBA CE CITIOBABAHETO OA CE U3BBPLIU OT BBb3PACTEH. lNMpoagykTbT cbabpka Manku 4acTu, KOeTo
Hanara crrnobsiBaHeTo Aa ce U3BbpLUM OT Bb3pacTeH. [leLa He TpsbBa Aa NpMCbCTBAT MO BPeEME Ha crnobsiBaHeTo.
«CBaneTe npegnasHWTe MmaTtepuanu 1 ONakoBKM U M U3XBbpreTe cres crnobsBaHeTo Ha NpoayKTa.

*OnakoBkaTa Ha MOTOpa He e urpadka 3a geuarta. C uen ga ce usberHe 3agyliaBaHe UMM CMbPT, MaseTe HannoHosaTa

OMaKkoBKa Ha NpoAyKTa Aaned ot geuarta.



CTBbI1KU HA CIr'JIOBABAHE

1.Ctbnka 1 — Buxrte ®Purypu A1 n A2: lNocTtaBeTe NOMOLLHWUTE KONena Ha npeaHa3Ha4yeHoTo 3a TAX MACTO B AorHaTta
YyacT Ha kopnyca. PuKkcupanTe rm ¢ noMoLLTa Ha oTBepTka U 3 6pos MeTarnHu BUHTa C Nnocka rnaea.

2.Ctbnka 2 — Buxte ®urypn B1 n B2: lNocTtaBeTe cnovinepa B 3agHaTa 4acT Ha kopryca v ro omkcupaniTe ¢ noMoLuta Ha
2 B6pos YepHM BUHTA C NIocKa rnaea n oTBepTKa (He e BKINoYeHa).

3.Ctonka 3 — Buxte ®Purypn C1 — C7: Ceanete ravikute v wanbute,noctaseHn Ha octa. NoctaBeTe npegHarta ryma
Mexay OBeTe 4YacTu Ha npegHata Bunka M 8 MOHTUpaTe B cregHaTta nocrefoBaTenHocT wanba— npegHo konemno —
wawnba. MNpomyLweTte octa nNpe3 oTBOpUTE Ha BWrnkaTta v rymara. [NoctaBeTe OT ABeTe Kpavwiata Ha ocTa Mo efHa wanba.
dukcrpanTe C MOMOLLTA Ha ranka U raeyeH KIriou.

4. Ctbnka 4 — Buxte ®urypu D1 mn D2: lMpukpeneTe npegHus KanmHWK KbM BunkaTa Ha npegHaTa ryma. lNpukpenete
crnobeHns npefeH KoneceH 6rok KbM Kopnyca Ha moTopa.

5.Ctbnka 5 — Buxte ®Purypu E.1 n E.2 : Bsemete kopmunoto. CebpxeTe kabena, nsnusai, oT KOPMUIIOTO C TO3W,
n3nu3ay, oT Kopnyca Ha motopa. [MpomylwieTe cBbp3aHuTe kabenu B 0TBOpa Ha kopnyca. BHumaBsawvite aa He ru ckbcare.
Cnen ToBa nocraBeTe KOPMWMOTO Ha BbpXxa Ha KopMmunHata Bunka. lMogpaBHeTe OTBOpUTE Ha BOnaHa W Bwmkara,
npefHasHayeHn 3a dukcupawmsa 6ont. MpomyweTte npe3 Te3n oTBopy 6onTa n ro durkcupantTe ¢ NOMOLLTa Ha rankara u
oTtBepTka. [Mpn MOHTMpPaHeTO Ha BonaHa BHYUMaBanTe fa He ckbcaTe kabenute.

6. Ctonka 6 — BuxTte durypu F1-F4: Bkapavite ornmeganaTta 3a o6paTHO BWXAaHe B CbOTBETHUTE OTBOPW Ha BOMaHa u
HaTUCHeTe BHMMaTenHoO Hagony, 3a aa ce dwukcmpat. Cneq ToBa nocrtaBeTe obrnerankaTa B 3agHaTta 4acT Ha Kopnyca v s
dukcmpanTe ¢ 4 6pos YepHU BMHTa C Nrocka rnasa.

7. Ctbnka 7 — Buxre ®urypm G.1, G.2 n G.3: lNpean ga moHTUpaTe ceparnkara, CBbpXeTe ABaTta kabenHu KOHekTopa,
Hamupalm ce nog Hes. Ceanete 6envsi npegnasuTen oT knemarta Ha baTtepuaTa. CBbpxeTe YepBeHus kaben ¢ YepBeHaTa
knema Ha 6aTepusita. Buumanue! HUIKOIA HE CBbP3BAWUTE YEPEH KABEN C YEPBEHA KINEMA UNU YEPBEH
KABEJ C YEPHA KIEMA! lNoctaBeTe cepankarta Hag 6atepusata u ¢ NOMOLLTa Ha BUHT C Kpbra rnaea 1 s hukcupanre.

YNOTPEBA HA NPOOYKTA

A.Buxre ®urypa U: MB — 6yToH 3a menoguu; ON/ OFF — 6yToH 3a BkntouBaHe/ M3KMIOYBaHE Ha My3uKa U CBETIINHMU.
B.CtapTtupaxe: HaTucHete 6yToHa ON/ OFF.

C.OBwxeHue Hanpep u cnupaxe:

- OBuxeHune Hanpen: HatucHete kpayHus negan. MotopyeTo e 3anoyHe Aa ce ABWXKW Hanpea.

- CnupaHe: KoraTo geTeTo cu BAWUIHE Kpaka OT KpayHus nedarn, MOTopYeTo cnupa Aa ce ABUXK.

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPHUA MOTOP

3APEXXOAHETO HA AKYMYJTIATOPHATA BATEPUA TPAABBA OA CE U3BBPLUBA CAMO OT Bb3PACTEH!
1.Npean ynotpeba 3a nbpBu NbT, TpabBa Aa 3apeanTe GaTtepusTa 3a 4 — 6 yaca. He npesapexpgaite baTepuaTa 3a noBeye
oT 12 yaca, 3a ga usberHeTte nperpsisaHe Ha baTepusita 1 3apaaHOTO.
2.Cnep Bcaka ynotpeba nnun BeAHBX B Meceua MMHUMYM TpsibBa aa 3apexaarte akymynatopHata Gatepus ot 8 go 12
yaca, Ho He noseye oT 15 yaca.
3.Korato HopmamHaTa CKOpPOCT Ha wWrpadkaTa O4YEeBMOHO 3arMoyHe Aa Ce MNOHWXaBa WNWU crep BCSAKO M3MOoN3BaHe Ha
npoaykra, 3apenete b6arepuara.
4.MposepsBante batepusaTta, 3apsaaHOTO U TexHUTE ByKCK M kabenu 3a NPEeKOMEPHO U3HOCBAHE WNu noBpeda BCEKU MbT
npeau ga 3anoyHeTe da 3apexgaTe 6atepusTa. AKO OTKpMeTe M3HOCBaHe MUNu NoBpeaa, He M3non3eavTe 3apsgHOTO uUnu
b6aTepusita, JOKATO HE CE CMEHMW U3HOCEeHaTa MUNnu noepejeHaTa vacT.
5.3apexgaHeTo Ha baTepusiTa TpsabBa oa cTaBa cCaMo B CyXu 30HU.
6.HopmanHo e 6aTepusTa 1 3apsiAHOTO Aa ce 3aTonnsAT Mo BpeMe Ha 3apexaaHe.
7.3apexpanTte 6aTepuaTa NOHe BEAHBX B MeceLa, JOPU Korato MOTOPBLT He Ce M3Mon3Ba.
8.IMpwu cTanHa Temnepatypa nog 5 rpagyca no Liensun, 3apexxgaHeTo Tpsibea aa ce yabmku ¢ 3-5 yaca. Mog - 5 rpagyca no
Llenanii, He usnonseanTe TO3M NPOAYKT.
9.3apexaaHe:
+CBbpxeTe BykcaTa Ha 3apsadHOTO KbM KOHTAKTa 3a 3apexaaHe, KOMTO ce Hamupa B fisiBata CTpaHa Ha koprnyca Ha moTtopa.
*BknitoyeTe wiencena Ha 3apsiiHOTO B KOHTAKT OT rflaBHaTa efeKkTponpeHocHa Mpexa.
*He noseonsiBanTe Ha OeTeTo Aa HaTMCKa KpayHUs nedan Ha MoTopa, 4okaTo ce 3apexaa baTepuaTa.

BHUMAHUE!

1. 3A OA NPEANA3UTE OT OI'bH U ENEKTPUYECKU YOAP:

- BuHaru nsnonssainte camo npesapegumara 6atepust U 3apsaHOTO NpeaocTaBeHn cbe 3akyneHus npoaykt. HUKOMA HE
MU3MON3BANTE 6aTepus unv 3apsaHo Ha Apyra Mapka Wnu Apyr npoaykKT.

- He nocTaBsiiTe 6aTtepusita unmn 3apsagHoTo 3a Apyr Nnpoaykt. Moxe Aa ce CTUrHe Jo nperpsiBaHe, noxap Uim eKcniosus.
-HUKOTF A He npomeHsinTe enekTpuyeckata Bepura. AKO HanpaBuUTe HSIKakBM MPOMEHMU MO Hes MOXe Aa Cce CTUrHe 40 KbCo
cbeavHeHVe, NoXap U1 eKCno3usa UNn cuctemaTta NnepmMaHeHTHO a ce NoBpeau.

-HE NO3BONAABAUTE OA CE OCDBLUECTBABA OUPEKTEH KOHTAKT MEXOY KNEMWUTE HA BEATEPUSATA. MOXE
OA CE CTUIHE 0O NOXAP UK EKCNITO3UA.

- He nosBonsBanTe KakbBTO U Aa BUA TeYHOCT Aa nonaga BbLpXy 6aTtepusita Munm HeMHUTE KOMMOHEHTH.

[e ]




BHUMAHUE!

- o Bpeme Ha 3apexaaHeTo Ha baTepusiTa ce nornydaBaT eKCMo3vnBHM ra3oBe. He 3apexgante B 6M30CT 40 U3TOYHULM
Ha TOMMMHa UNn Bb3nnameHMMm BelllecTsa. 3apexaanTe 6atepusata CAMO B gobpe NpoBETPUBM MOMELLEHMS.

*Hukora He Bauraiite 6atepusTa 3a xuuute nnu 3apsgHoto. Moxe fa Bb3HUKHE noBpea no 6aTepusita u ToBa Aa foBeae
bo noxap. BouraiTte 6atepusata CAMO 3a kyTusaTa.

-3apexpavite 6aTepusaTa caMmo B Cyxu 30HU.

2 Knemute Ha GaTepunte, TEPMUHANUTE U CBBbP3AHUTE C TAX YacTU CbAbPXKaT ONIOBO M ONOBHU KOMMOHEHTU, XUMUKarW,
KOWTO MoraT [ja MPUYUHAT pakoBy 3abonsiBaHWsA U penpoayKTMBHM yBpexaaHus. BuHarm munte pbueTe cu cneg pa6oTa c
b6artepuATa.

3.He oTtBapsiiite 6aTtepusita. batepusita cbabpka ONOBHA KUCENUHA U ApYr MaTepuanu, KOUTO ca TOKCUYHU 1 KOPO3UBHM.
4.He otBapsanTte 3apsgHoTo! OTKpUTUTE XULM U ENEKTPUHECKM KOMMOHEHTU KYyTUSITA Ha 3apsifHOTO MOXe Aa npeamsBukat
eneKkTpuyeckn yaap.

5.Camo Bb3pacTeH moxe Aa Gopasu nnu 3apexaga 6atepusta. HUKOIA He nossonsiBavite geuarta ga paboTsaT ¢ unuv ga
3apexpat 6atepusita. batepusaTa e Texka n cbabpXKa OfOBHA KACENUHA (ENEKTPONUT).

6.He nanyckante 6atepusita. ToBa Moxe Aa AoBefe A0 TpalHO yBpexaaHe Ha 6aTepusita unu ga ce CTUrHe 4O CepPUO3HM
HapaHsiIBaHUsI.

7.Mpean ga 3anoyHeTe ga 3apexaaTte npoaykta Tpsbea Aa npoBepuTe Aanu 3apsigHoTo, 6batepusita n kabenute ca B 4obpo
CbCTOsiHME. AKO UMa HsikakBa MoBpefa Mo HSKOS OT Te3n YacTu, TpsbBa Aa npeycrtaHoBuTe ynotpebaTta um, gokaTto ce
OTCTpaHu HeEM3npaBHOCTTA.

8.He nosBonsBaiTe GatepuaTa ga ce nstowm HanbnHo. TpsibBa Aa s nNpe3apexaaTe cnep Bcska ynoTpeba vnv BegHbX
MECEYHO, aKo He S M3Mon3BaTe pefoBHO.

9.Mpu 3apexaaHe He obpbLLaiTe GaTepusTa HaobpaTHO.

10.BuHarn obesonacsiante u 3acTonopsisante akymynatopHata 6aTepusi ¢ nomowiTa Ha ckobaTta. B npoTuBeH cnydan
GaTepusita MOXe fja usnagHe 1 fa HapaHu AeTeTo, ako akyMynaTopHUSAT MOTOpP ce NPeoObPHe.

11.CbBCceM HOpMarHo € 3apsiAHOTO Aa ce 3aTONnM No Bpeme Ha 3apexaaHe, HO ako 3apsiaHOTO € MHOro ropeLlo, Tpsibea
[a nNpeycTaHOBUTE 3apexaaHeTo 1 Aa NnpoBepute agantepa u 6atepusTa.

12.Mpean oa npubepete akymynaTopHUS MOTOp 3a CbXpaHeHue, TpsibBa Aa 3apeauTe GatepuaTa i HanbnHo. Cnep ToBa
Ha

13.Mpu 3apexxgaHeTo MOTOPBT € HEU3MOM3BaeM, Thil KaTo Ce CNupa Toka No enekTpuyeckaTa cuctema.

14.Ha geuata He e nosBoneHo Aa 6opaesT cbe 3apsigHoTo. C Hero TpsibBa Aa 6opaeu camo Bb3pacTeH. Cnep 3apexaaHe
BMHaru ro npubupanTe Ha MSICTO, HEQOCTBLIMHO 3a AeLa. 3apsgHOTO He ce cuMTa 3a Urpadka.

e J
CwmsHa Ha 6aTepusiTa U OTCTPaHsiBaHe Ha U3TolleHaTa L 3 ’0 E

—
Bawara 6aTepM$| B €dUH MOMEHT Le 3ary61/| crnocobHocTTa cu aa 3aabpxa 3apsag. B 3aBMCMMOCT OT KONMYECTBOTO Ha

ynotpeba u BapupawuTe ycnosus, 6atepusita 6u Tpsibano ga Moxe Aa ce U3nonaea OT efHa Ao Tpu roauHu. 3a ga
nogmeHute 6atepusita U Aa OTCTpaHWUTE U3TOLLeHaTa, creasanTe cnegHuTe CTbKK:

1. CBaneTe npeanasHna kanak Hag oTAeneHneTo 3a 6atepusita.

2. PaskayeTe kabenute ot baTepusTa.

3. Canete MeTanHata ckoba, npegnasBalla 6atepusita oT nagaHe, ako Mma Takaea.

4. BHumartenHo BaurHeTe 6aTepusita. B 3aBUCMMOCT OT CbCTOSIHMETO Ha BaTepusaTa (Hanp. NPoTUYaHe) € NPenopPbLYNTENHO
[a HocuTe NpeanasHu pbkaBuuy npean aa ceanute 6atepusita. He Baurante 6atepuaTa 3a HEMHWUTE KNemMu unu kabenu.

5. MocTaBeTe usToLLeHaTa 6aTepusi B HaNMOHOBA OMaKkoBKa.

BaxHo! 3aneyaTaHa onoBHO-K1cenuHHa 6atepusi TpsibBa Ja ce peuuknupa unm U3XBbpIv Mo eKororocbobpaseH HaunH ¢
Lien onasBaHe Ha oKonHaTa cpefia OT 3ambpcsiBaHe. baTepusTa cbAbpka ONOBHa KUcenuHa (enekTponuT) n Tpsibea aa ce
OTCTpaHsiBa MO €KONOorocbobpa3eH HayMH W crnopes HopMmaTUBHWUTE WM3UckBaHus. HE uW3xBbpnsiTe akymynatopHaTa
GaTepusi B OrbH, TbiA KaTo TS MOXe Aa ekcnrogupa unu Aa npotedve. HE n3xsbpnsinte onoBHO-KMCENMHHATa BaTepus B
KouTe 3a GBUTOB OTNAABK.

WHcuHepaumsita (M3rapsiHeTo), AENOHUMPAHETO UMM CMECBAHETO Ha 3anevaTaHuTe OfIOBHO-KUCENUHHM GaTepun ¢ Gutosma
oTnaabk e 3abpaHeHo OT 3akoHa. M3TolleHaTta akymynaTopHa 6aTepus Moxe [a ce 3aHece 3a peuuKnMpaHe B MECTHUS
LEHTBbP MO peunknpaHe un1 B LEHTbP 3a npofaxba Ha Takuea Gatepun.

6. NogmeHeTe BaTepuaTa c HOBa U CBbpXKETe BCUYKM kabenu n 6ykcu OTHOBO.

7. MocTaBeTe obpaTHO MeTanHaTa ckoba, npeanasBalla 6atepusita oT obpbLiaHe Unu n3nagaHe.

8. MNocTtaBeTe obpaTHO NpeanasHUs kanak Ha oTaeneHneTo 3a 6atepusTa.

HAPBbYHUK 3A OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTMU

Mpo6nem Bb3moxHa MNpuynHa PeweHue
AkyMynaTopHOTO -
Mpesapenete GaTepuaTa. 3apexganTe BMHArM crnepn Bcska
MOTOpYe He ce ABuxu/ Batepuata HAMa [JocTaTbyHO
ynotpeba, unv noHe BegHbX Mece4vHo. [penopbyunTenHo e
He MOXe aa ce 3apsaa.

3a 8 - 12 yaca, Ho He noBeye oT 15 vyaca.

crtapTupa.




MpoGnem

Bb3moxHa MpuunHa

PeweHne

AKyMynaTopHOTO
MOTOpYe He ce ABMXM/
He MOXe [ia ce
cTapTupa.

BatepusaTa e noBpegeHa.

CebpxeTe ce ¢
Kynumu npodykma.

mbpeosckuss obekm, om Kolmo cme

MoBpenexn kabenu.

CebpxeTe ce ¢
Kynunu rnpodykma.

mbpaosckusi obekm, om Kolmo cme

AkyMynaTopHOTO
MOTOpYe He ce ABuxn/
He MOXe aa ce
crapTupa.

MoTOopbT e NoBpeaeH.

CBbpxeTe ce C mbpeaosckus obekm, om Koldmo cme
Kynunu rnpodykma.

BaTtepuarta He ce
3apexaa

BykcaTa Ha kabenute Ha
6aTepusita UnNun Ha 3apsAHOTO
ca pasxnabeHu.

MpoeepeTe aanu GykcuTe Ha kabenuTte Ha GaTepusaTa ca
30paBo CBbP3aHWN eHuU C APYTU.

BaTtepuarta He ce
3apexaa

3apsgHOTO He e BKIYEHO.

MpoBepeTe fanu 3apsgHOTO Ha GaTepusiTa € BKIOUYEHO
KbM paboTeLL, KOHTAKT OT OCHOBHaTa enekTpuyecka
cucTema.

3apsgHoTo He paboTw.

CBbpxeTe ce C TbProBCkMs 00EKT, OT KOWTO CTe Kynunm
npoaykra.

BpemeTo 3a n3nonasaHe
Ha MOTOp4eTo € no-
KpaTKo OT OOMKHOBEHO.
Ton 4ecTo cnmpa.

baTtepusita He e [ocTaTbyHO
3apeneHa.

3apexpante 6GatepusaAta pegoBHO crnef BcsAka ynoTpeba.
MpenopbunTenHo e aa ce 3apexaa oT 8 Ao 12 yaca, HoO He
noeeye oT 15 vaca.

batepusita e cTapa u He MOXe
noBeYe Aa 3agbpxa 3apag.

O6ukHoBeHO GaTepusiTa npW  MpaBUNHO  3apexaaHe
msgbpxa ot 1 go 3 roguHn. Ako GaTepusaTa Beye He
3agbpxa 3apag, nogMeHete s ¢ HoBa. 3a yenima ce
cebpxeme C mMbpP208CKUS 0b6ekm, om Kolimo cme
Kynusu npodykma.

MoTtopyeto moxe pga e | lMpogykTbT e npegHasHadeH 3a ynoTtpeba oT pgeua ¢
npeToBapeHo. MakcumanHo Terno ao 30 kr.

Kaparite MoTOopa camMO Ha paBHM acdanTupaHu
MoBbpxHOCTTA, Ha KOATO ce

n3nosfn3Ba MoTopa, He € paBHa.

noBbpxHOCTM! He kapalTe No HepaBHW, MECHLYUNMBU UMK
KanHu TepeHu.

MpoBepeTe ganu konenarta ce
OBWXaT cBOGOAHO UIK He.

Ako He ce pgBwxkaT cBobogHO, MpoBepeTe fanu He ce e
cbbpana Mpbcotns no TAx. Moumctete rm. AKo nak He ce
OBMXaT cBOOOOHO, Ce CBbpXKETe C TbProBCKMs 0OOeKT, OT
KOMTO CTe 3aKynunv Npoaykra.

AKyMynaTOpHUAT MOTOP
He Moxe Aa crpe.

MepansT He dyHKUMOHUPa Npu
BAMraHe Ha Kpaka OT Hero.

MpoBepeTe npeBknoyBaTeENsa Ha negana. [poeepeTte ganu
He ce e cbbpana mpbcoTus. Mpy NnoBpeaa, CMeHeTe C HOB.
3a uenTta ce CBbpXETe C TbProBCKUsi OOEKT, OT KOWTO CTe
3aKynunu nNpoaykra.

MoTopsT npu
peayKkTopute ce ABUXMK,
HO Konenara He.

MoTopbT e pasxnabeH n He ce
npaeu gobpa Bpb3ka Mexay
Hero u peaykropa.

PenykTopbT € noBpeeH.

CB'bp)KeTe Ce C TbpProBCKusa 06eKT, OT KOWTO cTe 3aKynunum
npoaykKra, 3a Aa ce oTCTpaHu noBpenara.

ApanTtopbT 1
GaTepusiTa ce 3aTonnAT
no BpeMe Ha 3apexpgaHe

“ nsgaeat OpbmuaLy,
3BYK.

ToBa He TpsiGBa Aa B npuTecHsiBa, Thil KaTo e HopMarneH npouec. Ho ako TemnepaTypaTa Ha

GaTepusiTa e TBbpAE

BUCOKa

npu 3apexgaHe, TO npoBepeTe fdalin NOTOKbT Ha

€N1eKTPpN4eCTBOTO HE € TBbpae CUneH unn gann HAMa KbCo CbeanHeHne no Bepurarta.

Mpean na ce cBbPXKETE C ThbProBCKUA 06ekT 3a nonpaBkKa Ha NpoAyKTa, npodvYeTeTe HanbJIHO Ta3n MHCTPYKUUA N HapbYHUKa
3a OTCTpaHsiBaHe Ha Heu3npaBHOCTW. He ce onuTBanWTe ga pemMoHTMpaTe camu aKyMynaTopHua MOTOPp. 3a uenta ce
CBBPXETEe C MbpP208CKUA obekm, om Kolimo cme Kynunu rlpodmea.




noaaPBHXKA U MOYNCTBAHE HA NMPOOYKTA

+ TNoumucTBaHe:

1.He nouunctBante npofgykra ¢ mapkyd. He ro muite ¢ Boga v canyH. He usnonssavite npoaykra, Korato Banu ObXa Unu
cHsar. Bogata moxe oa noBpean MoTopa, enekTpuyeckaTta cuctema u 6atepusaTa.

2. Mo4yncTBanTe akymynaTOpHWSi MOTOp CamMO CbC MeKa Cyxa Kbpra. 3a Ja Bb3cTaHOBWUTE Onsicbka Ha nnacTtMacoBuTe
yacTu, u3nonseante nonupall npenapaT 3a mebenu, konTto HE CbABPXA Bocbk. He usnonssarite cunHu abpasvBHM
noyncTeallyM npenaparu.

< MNoaapbXKKa M cCbXpaHeHue:

1.0TroBOpHOCTTa € M3USAno Ha poauTenute/ Bb3pacTeH Aa NPOBEpU [MaBHUTE 4YacTM Ha wrpadkaTa npegu ynotpeba.
PenoBHO npoBepsiBariTe 3a NOTEHUMANEH pPUCK OT noBpeaa/ HapaHsBaHe — GaTepusaTa, 3apsAHOTO, enekTpuyeckn kabenm
Unu xuum, 6ykcu, BUHTOBE, KOPMyC, 3aABWKBaLLM CUCTEMMU, KONena, 3aTaraliy eneMeHTn — ganm ca B Lo06po CbCTOAHUE Unu
He, Janu MMa HAKakBM NOBPEAM, CHYMEHW UMM OTYYMNeHW yacTu. AKO OTKpMeTe TakuBa, npeyctaHoBeTe ynotpebaTta Ha
NpoAyKTa, AoKaTo ce OTCTpaHu noBpefaTa. 3a KOHCyNTauus ce CBbPXKETe C TbProBCKUsi 0OEKT, OT KOWTO CTe 3aKynumu
NpoAyKTa unu ¢ BHOCUTENS.

2.lMpeon Bcska ynotpeba nposepsiBanTe cepankata. [anv e npaBunHo noctaBeHa u obesonaceHa (duvkcupaHa), Aanu
dukcupalms BUHT e xnabas unm He.

3.YBepeTe ce, Ye NNacTMacoBXTE YacTu Ha MrpaykaTa He ca NyKHaTh UMnu CHYNeHu.

4.0T7 BpemMe Ha BpemMe W3Mon3BalTe CMa304YHO Macro, 3a Ja CMaXeTe OBWXKELMTE 4acTuM KaTo Hampumep korena u
3aBWXKBaLLM BPb3KU. TpsibBa Aa HAaHacATe MHOTO TbHBLK CMOW OT MAcmnoTo U Aa BHUMaBaTe Npu HaHacsHeTO My.
5.CbxpaHsiBaiiTe MOTOPYETO CaMO B W3NpaBeHO CbCTOsIHME, He o obpblianTe HaobpaTHO M He [0 HaknaHsuTe.
MapknpanTe akyMynaTOpHUS MOTOP B 3aTBOPEHO MOMELLEHNE UMK FO NOKpuTe ¢ BpeseHT, 3a Aa ro npeanasvte oT MOKPO
BpeEME.

6.Korato He M3non3eaTe nNpoagykta, TpAbBa [Aa ro CbxpaHsiBaTe Ha Cyxo, XNagHO M MpoBeTpuBO MSACTO. He cbxpaHsiBaiiTe
npoaykrta B 6Gnn30CT 40 M3TOYHULM Ha TOMMMHA — OTKPUT OFbH, OTOMMMTENHU YpPEeau UMW roTBapCKM MeYKM, a CbLUo U Ha
BaXHW MecTa.

7.CAMO 3A BBb3PACTHM: npesapexpavite batepusita cnep Becska ynotpeba. Mpesapexpante 6atepusata noHe BeOHBX
MECEYHO, KOraTo He U3nosnsBarte akymynaTopHUs MOTOp.

8.KoraTto He ce nsnonsea akyMynaTOpHUS MOTOpP, TpsibBa BCUYKM EMNEKTPUYECKN U3TOYHMLIM Aa ca U3KIYeHn.. PaskayeTte
6ykcuTe Ha kabenuTe Ha BaTtepusTa.

9.Ako HAMa Ja ce M3non3Ba NpoayKTa 3a ObMro Bpeme, TpsibBa aa 3apeanTe batepusita HanbnHO, Npeaun Aa ro npubeperte.
A 3a ga nogabpxaTe No-Abnbr XXMBOT Ha baTepusiTa, TpsibBa Aa a1 3apexaaTe Ha BCekM Tpy Meceua.

10.Mpeon pa npubepeTte npoaykTa 3a CbxpaHeHue TpsibBa Aa u3BaguTe kabenuTe oT BCuYkM Oykcu M ga m3Bagute
akymynatopHaTta 6atepusi. CbxpaHsiBalTe S Ha NOAXOAALO MSACTO (CyxO, XMagHO M MpOBETPMBO nomelleHve). He
no3sonsiBanTe Ha Aeua Aa urpasT B 6nmsocT o 6atepusTa.

11.BAXHO! HE MNMPABETE NMPOMEHW NO KOPMYCA HA MOTOPYETO U OCHOBHUTE MY YACTU, A CbLLO U NO
ENIEKTPUYECKATA NHCTAJNALUMA! Tosa moxe ga fooBede A0 HEW3MNPABHOCTW MO NPOAYKTa, HEMPaBWMIEH HAaYMH Ha
paboTa 1 0o puck OT HapaHsiBaHe Ha BalweTo gete. MNoaapbXKMTe HA Te3n YacTu TpsibBa Aa ce nNpaBsAT OT BELO Nuue —
OTOpPU3MpaH CepBU3 UMK BHOCUTEN.

12.He npomeHsiiTe CTpyKTypata Ha TO3W MPOAYKT WM enekTpuyeckata My cuctema. BcsakakeBu npomeHu TpsibBa pa ce
M3BbPLUBAT CaMO MO PbKOBOACTBOTO Ha TEXHUK. [pn npobnemu ce CBbpXKETE C TbProBCKOTO NULE, OT KOETO CTe 3aKynunu
NpoAyKTa U BHOCUTENS.

TbPIOBCKA T'APAHLUMUA: MpoayKTbT nma rapaHums cpelly BCAKakBa funca Ha CboTBETCTBUE NPV HOPMaIHW YCNoBuMS Ha
n3nonssaHe, cnopej npeasuMaeHoOTO B MHCTPyKuMMTe 3a ynoTpeba. MapaHumaTa He e BanuaHa B ChnyyYal Ha Lwetw,
NPUYMHEHU OT HenpaswnHa ynoTpeba, M3HOCBaHe UnNu HenpeasuaeHn obcToaTencraa.

3a cpoka Ha rapaHumsaTa, OTHOCHO fMncata Ha CbOTBETCTBUE, MOINS, BUXTE chneumanHuTe pasnopefadbn Ha MeCTHOTO
3aKOHOAaTencTBO, MPUNOXMMO B AbpXKaBaTta Ha 3akynyBaHe, Korato € npeasuaeHo.

3a noseye MHPOPMaLMA OTHOCHO NPaBOTO Ha peknamaumsa Ha notpebuTens No cmmucbna Ha 3akoHa 3a npefocTaBsHE Ha
LMppoBO cbabpXaHue U Lmdposu ycnyrn 1 3a npogaxba Ha CTOkM M 3akoHa 3a 3aluMTa Ha noTpebutenute, HanpaseTe
crnpaBska B yeb cantoBeTe Ha KoOMMnaHuaTa: www.moni.bg; www.cangaroo-bg.com; www.byox.eu. TenedoH 3a koHTakT: +359
02 936 07 90.

AxymynatopHuat motop HONDA e npousBeneH ot XINGTAI TECHANG VEHICLE INDUSTRY CO., LTD
HONDA noroTto u 3Haka ca Tbproscku mapku Ha Honda Motor Co., Ltd. 1 npouszBoauTenAT e NULUEH3MpaH 3a
TAXHaTa ynotpeba.

MpousBoauten: Xingtai Techang Vehicle Industry Co., Ltd
Mpousxop K.H.P
BHocuTten: MoHu Tpeng OO/

Appec: bbnrapus, rp. Cogus, k. Tpebud, yn. Jono 1
Ten.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

(o]
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DESCRIPTION OF THE PRODUCT

Appropriate age: Over 36 months of age Loading capacity: 30 kg

Dimensions of the product: 75x46 x 64 cm Battery and motor: 12V4.5AHh; 2*25W

Input: 110-220 V/ 50 Hz;
Output: DC12V700mA

Manner of charging: Rechargeable battery | Specifications of the charger:

Initial charging 4 — 6 h.
Next charging 8-12 h.
Speed: 2-3km/h Expected life of the battery: Around 280 charges

Charging time: Time of use: 30 - 40 minutes

| Use the vehicle on generally level ground ONLY! DO NOT Use the vehicle on Lawn space)

- ADULT ASSEMBLY REQUIRED. The product contains small parts, which are for adult assembly only.
Keep children away when assembling.
* Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.

CE MARKING AND EO CONFORMITY

This product has been designed and produced in compliance with the requirements of the European Toy Safety
Directive, implemented at national level with the Regulation on the essential requirements and conformity
assessment of toys.

The product comply with the general and specific requirements of the following harmonised standards: EN 71-
1:2014+A1:2018; 71-2:2020+A1:2025; 71-3:2019+A2:2024 and EN IEC 62115:2020+A11:2020.

INTENDED USE

The battery-operated motorbike Honda is designed for use by children over 36 months of age and maximum
weight of the child up to 30 kg. The product is designed for play and use on on even surface and in safe areas
such as — home, park or playground. It is intended for use by one child only. The child who will use the motorbike
must be able to stand steady on their feet and move on their own.

WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE

* Warning! To be used under the direct supervision of an adult.

* NEVER LEAVE THE CHILD WITHOUT ADULT SUPERVISION. Always monitor the child while it is using the
battery-operated motorbike.

* Warning! This toy is unsuitable for children under 36 months due to its maximum speed. The toy has many
small part. Chocking hazards.

*Warning! This toy has no breaks.

*Warning! Protective equipment should be worn. One must always use shoes during use. Make sure your child
wears sturdy, non-slip shoes.

*Warning! Not to be used in traffic.

*Warning! The battery-operated motorbike is designed to be driven by young children on flat and smooth
surfaces. Do not use the product on soft surfaces such as grass, soil, or sand. To be used only in well-lit and
safe playgrounds and secure areas. Do not use on wet or slippery surfaces. Never allow child to ride near pools
and stairs. Do not use in rainy weather or in the evening.




* Warning! The product needs to be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing
injury to the user or third parties. Before the first use teach your child how correctly to drive the motorbike. Make
sure the child understands how the battery-operated motorbike works and can use it correctly and safely in a
safe and supervised environment.

*Warning! Use the motorbike only for its intended purpose. If a child uses the motorbike in a manner other than
its intended use, there is a risk of damage that could lead to serious injury. Do not use to carry loads. Not to be
used by more than one child at a time. The maximum permitted weight is up to 30 kg.

* One must always sit on the seat. Do not allow the child to step on the seat or to use the battery-operated
motorbike, while standing up

» Important! Before use for the first time, the battery should be charged for 4 to 6 hours, but not more than 12
hours. Only an adult can charge and recharge the battery.

* Warning! Moving parts! Entrapment hazards! Do not allow the child, driving the motorbike or other children in
proximity, to touch the wheels with hands or other objects, when in motion.

* Adult assembly required.

* Children under 3 years of age are not to be present during assembly of the motorbike. Small parts. Risk of
choking.

» Keep the packing away from children during the unpacking and afterwards.

» The attachment and charging of the batteries must be made by an adult.

* In the event of an impact, carefully inspect the motorbike and its components for possible malfunctions before
the child uses it again.

* Regularly check the condition and integrity of each part since the is risk of injuring your child in case of
damage. Do not use the toy if any parts are found to be missing, loosen, worn-out or damaged. Contact the shop
from which you bought the product, for replacement parts, if needed. DO NOT substitute parts, which have not
been provided by the manufacturer.

* IMPORTANT: Do not make any modifications to the product! Do not modify any part of the motorbike’s body,
because this might result in reducing the safety of the product! Do not place or tie any objects or other
accessories and strings to it. This may cause hooking, entanglement, and loss of balance, resulting in injury to
the child.

« It is forbidden to shorten the terminals of the electric cables or to add other electric parts.

* When restarting the motor there may be some sparks. It is forbidden to start the motorbike n highly flammable
and explosive environments such as petrol stations.

* When you stop using the toy, turn off the power.

DIAGRAM OF THE PARTS

Before starting to assemble the battery-operated motorbike, take out all of the parts from the packing. Check if all parts,
described in FIGURE PD, are present. Keep the packages until you finish assembling.

»FIGURE PD: 1. Motorbike’s body — 1 pc; 2. Front fender — 1 pc; 3. Front wheel — 1 pc.; 4. Backrest — 1 pc.; 5. Steering
column — 1pc.; 6. Auxiliary wheels — 1 set; 7. Spoiler — 1 pc.; 8. Seat — 1 pc; 9. Front fork — 1 pc; 10. Rearview mirrors — 2
pcs; 11. User manual.

BEFORE ASSEMBLY OF THE PRODUCT

* FOR THE SAFETY OF YOUR CHILD, READ ALL WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR ASSEMBLY AND USE. KEEP THIS
USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

* AN ADULT MUST PERFORM THE ASSEMBLY. The product contains small parts, which is the reason the assembly must be performed
by an adult. Children must not be present during assembly.

» Remove the safety materials and packaging and throw away them after the product is assembled.

» The packaging of the motorbike is not a toy for children. For the purpose of avoiding suffocation or death, keep the plastic packaging
away from children.

ASSEMBLY STEPS

1. Step 1 — See Figures A1 and A2: Attach the auxiliary wheels to the designated for them place on the bottom of the
motorbike’s body. Fix them using a screwdriver and three flat-head metal screws.

2, Step 2 - See Figures B1 and B2: Place the spoiler on the rear part of the motorbike’s body and fix it using two black
flat-head screws and a screwdriver (not included).

3. Step 3 — See Figures C1-C7: Remove the nuts and washers placed on the axle. Position the front wheel between the
two parts of the front fork and assemble it in the following order: washer — front wheel — washer. Insert the axle through the
openings of the fork and the wheel. Place one washer on each end of the axle. Tighten using a nut and a wrench.

4. Step 4 — See Figures D1 and D2: Attach the front fender to the front fork. Slide the front fork with the front wheel through
the opening in the front part of the motorbike’s body. E




5. Step 5 — See Figures E1 and E2: Take the handlebar. Connect the cable coming from the handlebar to the cable coming
from the motorcycle body. Feed the connected cables through the opening in the body, taking care not to damage them.
Then place the handlebar on top of the steering fork. Align the holes on the handlebar and the fork intended for the locking
bolt. Insert the bolt through these holes and secure it using the nut and a screwdriver. Be careful not to damage the cables
during handlebar installation.

6. Step 6 — See Figures F1-F4: Insert the rear-view mirrors into the respective openings on the handlebar and press gently
downward to lock them in place. Then place the backrest on the rear part of the body and secure it with four black flat-head
screws.

7. Step 7 — See Figures G1, G2 and G3: Before installing the seat, connect the two cable connectors located underneath it.
Remove the white protective cover from the battery terminal. Connect the red cable to the red battery terminal. Warning!
NEVER CONNECT THE BLACK CABLE TO THE RED TERMINAL OR THE RED CABLE TO THE BLACK TERMINAL!
Place the seat over the battery and secure it using a round-head screw.

USE OF THE PRODUCT

A.See Figure U: MB - button for melodies; ON/ OFF — button for switch on or off.

B.Start: Press the ON/ OFF button.

C.Moving forward and stopping:

- Moving Forward: Press the foot pedal. The motorbike will start moving forward.

- Stopping: When the child lifts its foot from the foot pedal, the motorbike will stop moving.

CHARGING OF THE BATTERY-OPERATED MOTORBIKE

THE RECHARGEABLE BATTERY MUST BE CHARGED BY AN ADULT ONLY.
1.Before use for the first time, you must charge the rechargeable battery for 4 - 6 hours. Do not charge more than 12 hours
to avoid overheating of the battery and charger.
2.Charge battery after each use or at least once a month for 8 to 12 hours but not more than 15 hours.
3.When the normal speed of the motorbike starts to significantly decline or after each use of the product, charge the battery.
4.Check the battery, charger and their connectors and cables for extensive wearing or damage every time before you start
charging the battery. If you find any wearing or damage, do not use the charger or battery until the worn or damaged part is
replaced.
5.The battery must be charged in dry areas only.
6.1t is normal for the battery and charger to become warm during charging.
7.Charge the battery at least once a month, even if the motorbike has not being used.
8.At room temperature under 5 degrees Celsius, the charging must take 3-5 hours more. Do not use this product under - 5
degrees Celsius.
9.Charging:
* Insert the adapter DC plug in the charging socket, which is situated on the left of the motorbike’s body.
Insert the AC plug of the adapter in a socket of the main electric grid.
*Do not allow your child to press the foot pedal during charging.

WARNING!

1. IN ORDER TO AVOID FIRE AND ELECTRIC SHOCK:

- Always use only the rechargeable battery and adapter provided with the bought product. NEVER USE battery or charger of
another brand or another product.

- Do not place the battery or adapter for another product. This may result in overheating, fire or explosion.

- NEVER change the electric current. Making any changes to it may lead to short circuit, fire or explosion or the system may
permanently get damaged.

DO NOT ALLOW DIRECT CONTACT BETWEEN THE TERMINALS OF THE BATTERY. THIS MAY LEAD TO FIRE OR
EXPLOSION.

- Always keep the battery dry. Do not allow any liquid to get in contact with the battery or its components.

- During the charging of the battery explosive gases, heat or flammable substances accumulate. Charge the battery in well
ventilated places ONLY.

- Never pick up the battery by its cable or adapter. This may lead to damaging of the battery resulting in a fire. Pick the
battery by the corpus ONLY.

-Charge only in dry areas!

2.The battery terminals, connectors and parts related to them contain lead and lead components, chemicals, which
according to the state of California can cause cancers and reproductive disabilities. Always wash your hands after
handling the battery.

3. Do not open the battery. The battery contains lead acid and other materials, which are toxic and corrosive.

4.Do not open the adapter! The exposed wires and electric components in the corpus of the adapter may cause electric
shock.

5. Only an adult can handle and charge the battery. NEVER allow children to work with or charge the battery. The battery is
heavy and contains lead acid (electrolyte).




WARNING!

6. Never drop the battery. This may lead to permanent damage of the battery or serious injuries.

7. Before you start charging the product you must check whether the adapter, battery and cables are in good working order.
If there is damage on any of these parts, you must stop using them, until the damage is removed.

8. Do not let the battery discharge entirely. You must recharge it after each use or once a month if you are not going to use
it regularly.

9. Do no turn the battery backwards.

10. Always secure and fasten the rechargeable battery with the bracket. Otherwise, the battery can fall and injure the child, if
the battery-operated motorbike upturns.

11. It is normal for the adapter to get heated during charging, but if the adapter gets very hot, you must stop the charging
and check the adapter and battery.

12. Before you put the battery-operated motorbike in storage, you must charge its battery completely. After that every 3
months you must charge it, in order to prolong its life.

13. During charging the motorbike is not usable, because the current of the electric system is stopped.

14. Children are not allowed to handle the adapter. Only an adult must handle it. After charging you must always store it at a
place out of the reach of children. The adapter is not a toy.

Y
Replacing of the battery and removal of the discharged one Q.‘ E

Your battery at one point will lose its ability to hold charge. Depending on the amount of use and varying conditions, the
battery should be used between one and three years. In order to replace the battery and remove the discharged one, follow
the steps below:

1. Remove the cover of the battery compartment.

2. Detach the cables from the battery.

3. Remove the metal bracket that protects the battery from falling if there is such.

4. Carefully lift the battery. Depending on the state of the battery (for example, leakage) we recommend you to wear
protective gloves before you remove the battery. Do not lift the battery by its terminals or cables.

5. Place the discharged battery in a plastic packaging. Important! The sealed lead-acid battery must be recycled or thrown
away in an ecologically friendly manner for the purpose of avoiding pollution of the environment. The battery contains lead
acid (electrolyte) and must be discarded in an ecologically friendly manner in accordance with the regulatory requirements.
DO NOT throw the rechargeable battery in fire, because it may explode or leak. DO NOT throw the lead-acid battery in the
containers for household waste. The incineration (burning), land filling or mixing of the sealed lead-acid batteries with the
household waste is forbidden by law. The discharged rechargeable battery can be given at the local recycling center for
recycling or at a center for sale of such batteries.

6. Replace the battery with new one and reconnect all cables and terminals.

7. Place the metal bracket protecting the battery from upturning or falling back on.

8. Return the cover on top of the battery compartment and fix it.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem Possible reason Solution

The motorbike cannot Recharge the battery. Charge always after each use, or
The battery does not have enough ; .
be started and cannot at least once in a month. It is recommended to charge for
charge.
move. 8 — 12 hours, but no more than 15 hours.

Replace the battery with a new one, for that purpose,

The motorbike cannot i
The battery is damaged. contact the shop you bought the product from.

be started and cannot

move.

The electric system is damaged. Contact the shop you bought the product from.
The motorbike cannot
be started and cannot The motor is damaged. Contact the shop you bought the product from.
move.
The bushing of the cables of the Check whether the bushings of the battery’s cables are
battery or adapter are loose. firmly connected to one another.
The battery does not The charaer is not pluaaed in Check if the charger of the battery is plugged in to a
charge 9 plugg ' working socket of the main electric system.

The charger does not work. Contact the shop you bought the product from.
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Problem

Possible reason

Solution

The battery-operated
motorbike cannot

It stops often.

The battery does not have enough
charge.

Charge the battery regularly after each use. The
recommended time for charging is 8 to 12 hours, but not
more than 15 hours.

operate for a long time.

The battery is old and cannot hold
charge anymore.

Usually the battery, when being charged regularly, can
last from 1 to 3 years. If the battery cannot hold any more
charge, replace it with a new one. Contact the shop you
bought the product from.

The battery-operated
motorbike cannot

It stops often.

The motorbike may be overloaded.

The product is intended for use by children with
maximum weight of up to 30 kg.

operate for a long time.

You are using the motorbike on
uneven surface.

Use the motorbike only on level asphalt surfaces! Do not
use on uneven, sandy or muddy terrains.

Check if the wheels move freely or
not.

If they are not moving freely, check if there is dirt on
them. Clean them. If they are not moving again freely,
contact the shop you bought the product from.

The motorbike cannot
be stopped.

The foot pedal
properly.

is not working

Check the switch of the foot pedal. Check if there are any
debris clogging it. If damaged, contact the shop you
bought the product, to repair it.

The motor is rotating,
but the wheels and the
motorbike are not

The motor is loose and there is not
good connection between it and the
gearbox.

Contact the shop you bought the product, for repairs.

moving. The gearbox is damaged.
The adaptor and the . . . .
battery get heated That is normal and should not worry you. If the temperature of the battery is too high during

charging, then you should check if the flow of electricity is too strong or if there is an electric

during charging and circuit.

there is buzzing sound

Before you contact the store for repair of the product, read this instruction manual and the troubleshooting guide in its
entirety. Do not try to repair the battery-operated motorbike on your own. Contact the shop you bought the product from.

CLEANING AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT

% Cleaning:

1.Do not clean the product with a hose. Do not wash it with water and soap. Do not use the motorbike, when it rains or
snows. Water may damage the motor, electric system or battery.

2.Clean the battery-operated motorbike with soft, dry cloth only. In order to restore the shine of the plastic parts, use
polishing agent for furniture WITHOUT wax. Do not use strong abrasive cleaning agents.

+ Maintenance and storage:

1.The responsibility to check the main parts of the toy before use is entirely to the parents/ adult. Regularly check for
potential risk of damage / injury — the battery, adapter, electric cables or wires, bushings, screws, body, moving systems,
wheels, fastening components — whether they are in good working condition or not, whether there is any damage, broken or
chipped parts. If you find any, you must stop using the product, until the damage is removed. Contact the shop you bought
the product from or the importer.

2.Before each use check the seat. If it is correctly attached and fixed, check if the fixing screw is loose or not.

3.Make sure that the plastic parts of the toy are not cracked or broken.

4.From time to time use lubricating oil, in order to oil the moving parts such as wheels and moving connections. You must
apply a very thin layer of the oil and be careful while applying it.

5.Store the motorbike in upright position only, do not turn it upside down and do not tilt it. Park the battery-operated
motorbike indoors or cover it with sailcloth, in order to protect it in humid weather.

6.When you are not going to use the product, you must store it at a dry, cool and well-ventilated place. Do not store the
product close to sources of heat — open fire, heating devices or cookers and also at humid places.

7.FOR ADULTS ONLY: recharge the battery after each use. Recharge the battery at least once a month, when you are not
using the battery-operated motorbike.

8.When the battery-operated motorbike is not being used, all electric sources must be switched off. All switches must be in
zero position or in “stop” position. Disconnect the bushings of the battery’s cables.

9.If you are not going to use the product for a long time, you must charge the battery completely, before you put it for
storage. You must charge the battery every three months in order to prolong its life.




10. Before you put the motorbike for storage you must remove the cables from all bushings and the rechargeable battery of
the motorbike. Store it at a suitable place (dry, cool and well-ventilated place). Do not allow children to play close to the

battery.
11. IMPORTANT! DO NOT MAKE ANY CHANGES OF THE BODY OF THE MOTORBIKE AND ITS MAIN PARTS AND

ALSO THE ELECTRIC INSTALLATION! This may lead to damaging of the product, improper operation and a risk of injury
to the child. These parts must be maintained by an expert — authorized repair shop or importer.

12. Do not change the structure of this product and its electric system. Any changes must be performed under the guidance
of a technician only. In case of a problem contact the shop, you bought the product from or the importer.

COMMERCIAL WARRANTY STATEMENT: The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions
of use as provided for by the instructions. The warranty shall not apply in the case of damage caused by improper use, wear
or accidental events. For the duration of the warranty on conformity defects please refer to the specific provisions of
applicable national standards in the country of purchase, where provided.

The battery-operated motorbike HONDA NS125LA is produced by XINGTAI TECHANG VEHICLE INDUSTRY
CO., LTD
The Honda logo and mark are Trade marks of Honda Motor Co., Ltd. and the manufacturer is licensed for their
use.
Manufacturer: Xingtai Techang Vehicle Industry Co., Ltd, Origin PRC
Importer: Moni Trade Ltd.
Address: 1 Dolo Str., Trebich, Bulgaria, Tel.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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+ SZAKEMBER ALTAL SZUKSEGES OSSZESZERELES. A termék apro alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket csak felnétt szerelheti 6ssze. Az Gsszeszerelés soran tartsa tavol a gyerekeket.
« Osszeszerelés el6tt mindig tavolitsa el a védéanyagokat, és dobjon ki minden csomagoldanyagot.

MUSZAKI ADATOK

Megfelel6 életkor: 3+ évig Terhelés kapacitasa: 30 kg
Termék méretei 75 x 46 x 64 cm Akkumulator es 12V4.5AH; 2*25W
motor:
. ex i - " . s e o ... | Bemend dram: 220 V /50 Hz
Tapellatas maédja: Ujratdlthetd akkumulatorral A tolt6 specifikaciodja: Kimend aram:DC12V1 0A
Elsé feltoltés 4—6 d6ra. Kovetkezd
Téltési idé: sGfeltcltés 4-6 ora. KovetkezS Hasznalat ideje: 30-40 perc
feltéltés 8—12 ora.
Atl kkumulator- o et
Sebesség: 2-3 km/h ag?s akkumutator Korulbelil 280 toltés
élettartam:
s N

' -
)y

9!'&.'-" \

Csak sik fellileten hasznalja! Ne hasznalja fUves vagy saros teriileteken!

CE-JELOLES ES EK-MEGFELELOSEG

A NS125LA-es elemmel miikodé motor (Honda modell) a jatékok biztonsagardl sz6l6 2009/48/EK eurdpai
irdnyelv  kovetelményeinek megdfeleléen készilt, amelyet a jatékok alapveté kovetelményeirdl és
megfeleléségértékelésérdl szolo rendelet nemzeti szinten Ultetett at.
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A termék megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyok altalanos és specialis kdvetelményeinek:
*EN 71-1:2014+A1:2018; 71-2:2020+A1:2025; 71-3:2019+A2:2024; EN IEC 62115:2020+A11:2020.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az akkumulatorral miikodé Honda motorkerékpar 36 honaposnal idésebb és legfeljebb 30 kg sulyu
gyermekek szamara késziilt. A terméket szorakozasra, sik fellleteken és biztonsagos helyeken valo
hasznalatra tervezték (otthon, parkban vagy jatszétéren). Csak egy gyermek altali hasznalatra készuilt. A
kerékpart hasznalé gyermeknek stabilan kell alinia a laban és 6nalléan kell mozognia.

AJANLASOK ES FIGYELMEZTETESEK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ

* Figyelem! Csak felnétt kdzvetlen felligyelete mellett hasznalhato..

+SOHA NE HAGYJA FEL GYERMEKET FELUGYELET NELKUL. Mindig feliigyelie gyermekét, amikor
akkumulatoros kerékpart hasznal.

*Figyelem! A jatéknak apro részei vannak. Fulladasveszély.

* Figyelem! Ennek a jatéknak nincs fékje.

* Figyelem! Hasznélat kdzben egyéni védéfelszerelést kell viselni. Hasznalat kézben mindig viseljen cip6t.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyermek erds cipét visel, amelynek nincs csuszés talpa.

* Figyelem! Ne hasznélja az uton jarmiforgalomhoz.

* Figyelem! A terméket ugy tervezték, hogy kisgyermekek sik és sima fellleteken kdzlekedjenek.

Ne hasznalja a terméket puha fellleteken, mint példaul f, talaj vagy homok. Csak jol megvilagitott és
biztonsagos helyeken és jatszotereken hasznalja. Ne haszndlja nedves és csuszos fellleteken. Soha ne
engedje, hogy a gyermek medencék, Iépcsék vagy meredek lejték kdzelében lovagoljon. Ne hasznalja esés
id6ben vagy éjszaka.

* Figyelem! A terméket 6vatosan kell hasznalni! Bizonyos készségekre van szilkség az esetleges esések vagy
Utkdzések elkertlése érdekében, amelyek sériilést okozhatnak a gyermeknek. Az akkumulatoros kerékpar
hasznalata el6tt ismertesse meg gyermekével a kerékpar hasznalatat. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a gyermek
megérti, hogyan mikddik, és szabadon tudja mandverezni a kerékparral biztonsagos kdrnyezetben és feligyelet
mellett.

* Figyelem! A terméket csak a rendeltetésének megfeleléen hasznalja. Ha egy gyermek a terméket a
rendeltetésétdl eltéré modon hasznalja, fennall a sériilés veszélye, amely sérulésekhez vezethet. Ne hasznalja
terhek szallitdsara. Ne hasznalja egyszerre tdbb gyermek szamara. Mindig ljén az Ulésre. A kerékpart hasznalo
gyermek megengedett legnagyobb sulya 30 kg.

* Ne engedje, hogy a gyermek felalljon az Ulésre, és ne hasznalja az akkumulatorral miikédé motort fliggbleges
helyzetben.

* Fontos! A termék els6é hasznalata elétt az akkumulatort 4-6 éran keresztul, de legfeljebb 12 6ran keresztul
tolteni kell. Csak felnétt toltheti és toltheti Ujra az akkumulatort.

* Figyelem! Mozg6 alkatrészek. Becsipddés/beszorulas veszélye. Ne engedje, hogy az akkumulatoros robogot
kezeld gyermek vagy a kdzelben lévé gyerekek megérintsék a kerekeket a kezikkel vagy mas targyakkal,
mikdzben azok mozgasban vannak.

* Felnétt sszeszerelés szlkséges.

* A kerékpar Osszeszerelése kdzben 3 év alatti gyermekek ne tartdzkodjanak a kdzelben. Kis alkatrészek.
Fulladasveszély.

* A termék csomagolasat tartsa tavol a gyermekektdl a kicsomagolas alatt és utan.

» Az elemeket csak felnétt helyezheti be és toltheti.

« Utkdzés esetén gondosan vizsgélja meg az akkumulatoros motort és alkatrészeit, hogy nem sériiltek-e, miel6tt
a gyermek Ujra hasznalna.

* Rendszeresen ellendrizze az egyes alkatrészek allapotat és épségét, mert sérilés esetén gyermeke
megseérulhet. Ne hasznalja az akkumulatoros motort, ha hianyzd, laza, kopott vagy sérilt alkatrészt talal.
Cserealkatrészekeért forduljon ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. Ne cserélje ki a gyart6 altal nem
biztositott alkatrészekre.

+ FONTOS:Ne mddositson semmit a termék kialakitasaban, ami csdkkentheti a termék biztonsdgat. Ne
helyezzen vagy kossén targyakat vagy egyéb tartozékokat vagy nyakkenddket a jatékra. Ez beakadast,
Osszegabalyodast és egyensulyvesztést okozhat, ami a gyermek sérliléséhez vezethet.

* Tilos az elektromos kabelek roviditése vagy egyéb elektromos alkatrészek hozzaadasa.

A hajtdmotor Ujraindulasakor szikrak keletkezhetnek. Tilos a motort beinditani er6sen gyulékony és
robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul benzinkutakon.

* Ha mar nem hasznalja a jatékot, huzza ki a konnektorbdl.



ALKATRESZLISTA

Miel6tt elkezdené 6sszeszerelni az akkumulatorral miik6édé motorkerékpart, vegye ki az 6sszes alkatrészt a csomagolasbdl.
Ellen6rizze, hogy a PD abran feltiintetett 6sszes alkatrész rendelkezésre all-e. Az 6sszeszerelés befejezéseéig 6rizze meg a
csomagolast.

»>PD ABRA: 1. Motorkerékpar karosszéria — 1 db; 2. Elsd sarvédd — 1 db; 3. Elsé kerék — 1 db; 4. Hattamla — 1 db; 5.
Kormanyoszlop — 1 db; 6. Segédkerekek — 1 készlet; 7. Spoiler — 1 db; 8. Ulés — 1 db; 9. Elsé villa — 1 db; 10. Visszapillant6
tikrok — 2 db; 11. Felhasznaloi kézikonyv.

A TERMEK OSSZESZERELESE ELOTT

FIGYELEM!

+« GYERMEKE BIZTONSAGA ERDEKEBEN OLVASSA EL AZ OSSZES FIGYELMEZTETEST ES AJANLAST AZ
OSSZESZERELESHEZ ES HASZNALATHOZ. ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI UTMUTATOT KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL.
+AZ OSSZESZERELEST FELNOTTNEK KELL ELVEGEZNIE.

*A termék apro alkatrészeket tartalmaz, ezért az Osszeszerelést felnéttnek kell elvégeznie. A gyermekek nem lehetnek jelen az
Osszeszerelés soran.

*A termék 6sszeszerelése utan tavolitsa el a biztonsagi anyagokat és a csomagolast, majd dobja azokat a szemétbe.

*A motor csomagolasa nem jaték a gyermekek szamara. A fulladas vagy halal elkertlése érdekében tartsa a miianyag csomagolast tavol a
gyermekektdl.

AZ OSSZESZERELES LEPESEI

helyre. Rogzitse 6ket egy csavarhuzoéval és harom lapos fejii fémcsavarral.

2. lépés — Lasd a B1 és B2 abrakat: Helyezze a spoilert a motor karosszérigjanak hatsé részére, és rogzitse két fekete,
lapos fejli csavarral és egy csavarhuzéval (nem tartozék).

3. lépés — Lasd a C1-C7 abrakat: Tavolitsa el a tengelyen elhelyezett anyakat és alatéteket. Helyezze az els6 kereket a
villa két része kozé, és szerelje 0ssze a kdvetkez6 sorrendben: alatét — elsé kerék — alatét. Helyezze be a tengelyt a villa
és a kerék nyilasain keresztll. Helyezzen egy-egy alatétet a tengely mindkét végére. Hizza meg egy anyaval és egy
csavarkulccsal.

4. lépés — Lasd a D1 és D2 abrakat: Rogzitse az els6 sarvédét az elsé villahoz. Csusztassa be az elsd villat az elsé
kerékkel a motorkerékpar karosszériajanak eliilsé részén talalhato nyilason keresztil.

5. lépés — Lasd az E1 és E2 abrakat: Vegye kézbe a kormanyt. Csatlakoztassa a kormanybdl kiinduld kabelt a
motorkerékpar karosszérigjabdl érkezd kabelhez. Vezesse at a csatlakoztatott kabeleket a karosszéria nyilasan, lgyelve
arra, hogy ne sériljenek meg. Ezutan helyezze a kormanyt a kormanyvillara. Igazitsa egymashoz a kormanyon és a villan
talalhatd, a rogzitécsavarnak kialakitott furatokat. Helyezze be a csavart ezekbe a furatokba, és rogzitse anyaval és
csavarhizoval. Ugyelien arra, hogy a kormany felszerelése soran ne sériilienek meg a kabelek.

6. lépés — Lasd az F1-F4 abrakat: Helyezze a visszapillanté tiikroket a kormany megfelel6 nyilasaiba, és évatosan nyomja
lefelé, hogy rogziiljienek. Ezutan helyezze fel a hattamlat a karosszéria hatsé részére, és rogzitse négy fekete, lapos fejl
csavarral.

7. lépés — Lasd a G1, G2 és G3 abrakat: Az llés felszerelése el6tt csatlakoztassa az (ilés alatt talalhatd két
kabelcsatlakozét. Tavolitsa el a fehér véddburkolatot az akkumulator kapcsardl. Csatlakoztassa a piros kabelt a piros
akkumulator-kapocshoz. Figyelem! SOHA NE CSATLAKOZTASSA A FEKETE KABELT A PIROS KAPOCSHOZ, VAGY
A PIROS KABELT A FEKETE KAPOCSHOZ! Helyezze az (ilést az akkumulatorra, és rdgzitse egy kerek fejii csavarral.

TERMEK HASZNALATA

A.Lasd az U abrat: MB — dallamgomb; ON/OFF — bekapcsold/kikapcsolé gomb.
B.Inditas: Nyomja meg az ON/OFF gombot.

C.Elérehaladas és megallas:

-Elérehaladas: Nyomja meg a labféket. A motor elérehaladni kezd.

-Megallas: Amikor a gyermek felengedi a labféket, a motorbicikli megall.

A JATEK AKKUMULATOR TOLTESE

AZ AKKUMULATOR TOLTESET CSAK FELNOTT VEGEZHET!
1. Az els6 hasznalat el6tt 4-6 6ran keresztil téltse az akkumulatort. Ne téltse Ujra az akkumulatort 12 érandl tovabb, hogy
elkerllje az akkumulator és a t61td tulmelegedését.
2. Minden hasznalat utan vagy havonta egyszer t6ltse az akkumulatort legalabb 8-12 éran keresztiil, de legfeljebb 15 éran
keresztil.
3. Amikor a jaték normal sebessége észrevehetéen csdkkenni kezd, vagy a jaték minden egyes hasznalata utan téltse fel az
akkumulatort.
4. Az akkumulator toltésének megkezdése elbtt ellenérizze az akkumulatort, a tolt6t, valamint a csatlakozdkat és kabeleket,
hogy nincsenek-e tulzott kopas vagy sérulés. Ha barmilyen kopéast vagy sérulést észlel, ne hasznalja a t6ltét vagy az
akkumulatort, amig a kopott vagy sérilt alkatrészt ki nem cseréli.
5. Az akkumulatort csak szaraz helyen szabad feltélteni.
6. Normalis, hogy az akkumulator és a t6lté felmelegszik toltés kozben.



7. Havonta legalabb egyszer toltse fel az akkumulatort, még akkor is, ha a kerékpar nincs hasznalatban.

8. 5 Celsius fok alatti szobahémérsékleten a toltést 3-5 6raval meg kell hosszabbitani. -5 Celsius fok alatt ne hasznalja ezt a
terméket.

9.TOLTES:

*Csak a gyarto altal javasolt akkumulatort és t6lt6t hasznalja.

1. Valassza le a motort az aramellatasrol.
2. Dugja be a t6lté csatlakozojat az akkumulatoros motor toltéaljzataba.
3. Csatlakoztassa a t0lt6 csatlakozojat a haldzati aljzathoz. Az akkumulator elkezd tolteni.

FIGYELEM!

1.A TUZ ES ARAMUTES ELKERULESERE:

*Mindig csak a megvasarolt termékhez mellékelt Ujratélthetd akkumulatort és tIt6t hasznalja. SOHA NE HASZNALJON
mas markatol vagy terméktdl szarmazé akkumulatort vagy toltét.

* Ne helyezze be az akkumulatort vagy a t6lt6t masik termékbe. Tulmelegedés, tliz vagy robbanés léphet fel.

*SOHA ne moddositsa az elektromos aramkort. Ha barmilyen valtoztatast végez rajta, az révidzarlathoz vezethet, tliz vagy
robbanas, vagy a rendszer tartdsan megsértil.

*NE ENGEDELYEZZEN KOZVETLEN ERINTKEZEST AZ AKKUMULATOR TERMALJAI KOzOTT. TUZ VAGY
ROBBANAS EREDMENYEZHET.

* Ne engedje, hogy barmilyen folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy annak alkatrészeivel.

* Az akkumulator toltése soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne tdltse héforrasok vagy gyulékony anyagok
kdzelében. Az akkumulatort CSAK jol szell6z8 helyen téltse.

* Soha ne emelje fel az akkumulatort a vezetékeknél vagy a tolténél fogva. Az akkumulator megsériilhet, és ez tizet
okozhat. Az akkumulatort CSAK a toknal fogva emelje fel.

» Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse.

» Az akkumulator kivezetései, bilincsei és a kapcsolddo részek dlmot és dlomvegylleteket tartalmaznak, amelyek rakot és a
reproduktiv karosodast okozhatnak. Az akkumulator kezelése utan mindig mosson kezet.

* Ne nyissa fel az akkumulatort. Az akkumulator 6lomsavat és egyéb mérgezd és korroziv anyagokat tartalmaz.

* Ne nyissa fel a toltét! A szabadon lév6 vezetékek és elektromos alkatrészek a tolt6hazban aramitést okozhatnak. Az
akkumulator téltése soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne tdltse héforrasok vagy gyulékony anyagok koézelében.
Az akkumulatort CSAK jol szell6z8 helyen téltse.

* Soha ne emelje fel az akkumulatort a vezetékeknél vagy a tolténél fogva. Az akkumulator megsériilhet, és ez tiizet
okozhat. Az akkumulatort CSAK a toknal fogva emelje fel.

» Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse.

» Az akkumulator kivezetései, bilincsei és a kapcsolddo részek dlmot és dlomvegylleteket tartalmaznak, amelyek rakot és a
reproduktiv karosodast okozhatnak. Az akkumulator kezelése utan mindig mosson kezet.

* Ne nyissa fel az akkumulatort. Az akkumulator 6lomsavat és egyéb mérgez6 és korroziv anyagokat tartalmaz.

* Ne nyissa fel a tolt6t! A szabadon Iévé vezetékek és elektromos alkatrészek a téltéhazban aramitést okozhatnak.

2. Az akkumulatort csak felnétt kezelheti vagy toltheti. SOHA ne engedje, hogy gyermekek kezeljek vagy toltsék az
akkumulatort. Az akkumulator nehéz és dlomsavat (elektrolitot) tartalmaz.

3. Ne ejtse le az akkumulatort. Ez az akkumulator maradando karosodasat vagy sulyos sérilést okozhat.

4. Miel6tt elkezdené a termék toltését, ellendrizze, hogy a tolté, az akkumulator és a kabelek j6 allapotban vannak-e. Ha
ezen alkatrészek barmelyike megsériil, a hiba elharitasaig abba kell hagynia a hasznalatat.

5. Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeriljon. Fel kell tdlteni minden hasznalat utan, vagy havonta egyszer, ha
nem hasznalja rendszeresen.

6. Toltés kdzben ne forditsa fejjel lefelé az akkumulatort.

7. Mindig rogzitse az akkumulatort a bilincs segitségével. Ellenkezd esetben az akkumulator kieshet, és megsériilhet a
gyermek, ha az akkumulatoros kerékpar felborul.

8. Normalis, hogy a tolté felmelegszik toltés kézben, de ha a t6lté6 nagyon forrd, hagyja abba a téltést, és ellenérizze az
adaptert és az akkumulatort.

9. Az akkumulatoros kerékpar tarolasa elétt teljesen fel kell télteni az akkumulatort.

10. Toltéskor a motor hasznalhatatlan, mert megszakad az aram az elektromos rendszerben.

11. Toltés kdzben tegye a BEKAPCSOLO GOMBOT Kl (0) allasba.

12. Gyermekek nem kezelhetik a toltét. Csak felnétt kezelheti. Toltés utan mindig tartsa gyermekektdl elzart helyen. A tolté
nem minésul jatéknak.

13.A t6ltés soran a motorkerékpar nem hasznalhatd, mert az elektromos rendszer aramellatasa leall.

14.Gyerekek nem hasznalhatjak az adaptert. Csak feln6ttek hasznalhatjak. A toltés utan mindig gyermekektdl elzart helyen
tarolja. Az adapter nem jaték.
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Az akkumulator végil elvesziti toltéstartd képességét. A hasznalat mértékétdl és a valtozd korilményektdl fliggéen az
akkumulator egytél harom évig tart. Az akkumulator cseréjéhez és a lemerilt elem eltavolitdsahoz kdvesse az alabbi
Iépéseket:

1.Tavolitsa el az akkumulatorrekesz felett talalhato tlést.

2.Huzza ki a kabeleket az akkumulatorbdl.

3.Tavolitsa el az akkumulator leesését megakadalyozo fém tartét, ha van ilyen.

4.0Ovatosan emelje fel az akkumulatort. Az akkumulator allapotatél fiiggéen (pl. szivargas) tanacsos véddkeszty(it viselni az
akkumulator eltavolitasa el6tt. Ne emelje fel az akkumulatort a kivezetéseinél vagy a kabeleknél fogva.

5. Helyezze a lemertilt akkumulatort egy mlanyag csomagolasba.

Fontos! A lezart 6lom-savas akkumulatort kornyezetkimélé médon kell Gjrahasznositani vagy eldobni a
kornyezetszennyezés elkerulése érdekében. Az akkumulator 6lom-savat (elektrolitot) tartalmaz, ezért a vonatkozo
szabalyozasi elGirasoknak megfeleléen kell kornyezetkimélé médon eldobni.

NE dobja az ujratoltheté akkumulatort tizbe, mert felrobbanhat vagy szivaroghat.

NE dobja az 6lom-savas akkumulatort a haztartasi hulladék gyijtéedényébe.

A lezart 6lom-savas akkumulatorok égetése, hulladéklerakdba helyezése vagy haztartasi hulladékkal valo keverése
torvényileg tilos. A lemerdilt Ujratoltheté akkumulatort a helyi Ujrahasznosité kbzpontban vagy az ilyen akkumulatorok
értékesitésével foglalkozo helyen lehet leadni Ujrahasznositasra.

6. Cserélje ki az akkumulatort egy Ujra, és csatlakoztassa Ujra az 6sszes kabelt és kapcsot.

7. Helyezze vissza a fémtartot, amely megakadalyozza, hogy az akkumulator felboruljon vagy visszacsusszon.

8. Helyezze vissza a fedelet az akkumulatorrekesz tetejére, és rogzitse.

HIBAELHARITASI UTMUTATO

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A robogd hasznélata utan minden alkalommal téltse fel
A motor nem mozog. az akkumulatort az udtmutatdoban megadott ideig. Az
A motorkerékpar nem Az akkumulator nem toltédik: akkumulatort legalabb havonta egyszer fel kell télteni.
indithaté el. Toélteés 8-10 ora, de legfeljebb 15 éra. Az elsé hasznalat

el6tt toltse az akkumulatoros robogét 4-6 oran keresztil.

. A Tanacsért forduljon ahhoz az (zlethez, ahol a terméket
Az akkumulator sértilt:

A motor nem mozog. vasarolta.
A motorkerékpar nem
indithato el. Az elektromos rendszer | Tanacsert forduljon ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket

megserdlt. vasarolta.

A motor nem mozog.
A motorkerékpar nem A hajtomotor a hajtomiben
indithaté el. sérdlt.

A terméket szakembernek kell megvizsgélnia és
megjavitania. Vegye fel a kapcsolatot az uzlettel, ahol a
terméket vasarolta, az importérrel vagy a gyartoval.

Gy6z6djoén meg arrol, hogy az elektromos aramkér
vezetékei csatlakoztatva vannak az akkumulator
kapcsahoz.

Az akkumulator csatlakozéja
meglazult

Az akkumulator nem télthetd A t0lt6 nincs a megfelel6 | Gy6z6djon meg arrdl, hogy a t6lt6 be van dugva az
poziciéban elhelyezve akkumulatoros kerékpar télt6aljzataba.

Lépjen kapcsolatba azzal az Uzlettel, ahol a terméket

A t6lt6 meghibasddott i
vasarolta.

Az akkumulatort minden hasznalat utan rendszeresen

Az akkumulator 1OHOUSeG! | i5yce el Az ajaniott toltési idd 8-12 ora, de legfeljebb 15

szintje nem elegendé.

ora.

Az akkumulatorral mikédé Altalaban az akkumulator, ha rendszeresen toltik, 1-3

motorkerékpar nem tud Az akkumulator eldregedett | évig birja. Ha az akkumulator mar nem tud tbb energiat

hosszu ideig mikaodni. és mar nem tartja a toltést. tarolni, cserélie ki egy Uujra. Forduljon a termék
Gyakran leall. vasarlasanak helyszinéhez.

A motorkerékpar tulterhelt | A termék legfeljebb 30 kg testsulyu gyermekek szamara
lehet. késziilt.




Probléma Lehetséges ok Megoldas

Az akkumulatorral

m(kodé motorkerékpar | A felllet, amelyen hasznalja, nem
nem tud hosszu ideig sik

mikodni. Gyakran leall.

A terméket csak sik feluleteken hasznalja.

Ha nem mozognak szabadon, ellenérizze, hogy nincs-e
Ellen6rizze, hogy a kerekek | rajtuk szennyezédés. Tisztitsa meg Oket. Ha tovabbra
szabadon mozognak-e. sem mozognak szabadon, vegye fel a kapcsolatot az
Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

A motor nem mozog.
A motorkerékpar nem
indithato el.

Ellenérizze a labfékkapcsolot. Ellendrizze, hogy nincs-e

A motorkerékpar nem A labfék nem miikédik megfeleléen. | benne eltdmédés. Ha megsériilt, vegye fel a kapcsolatot

allithato meg. a terméket értékesitd Uzlettel a javitas érdekében.
A motor forog, de a A motor laza, és nincs j6 kapcsolat
kerekek és a a motor és a sebességvalto kézott. A javitashoz vegye fel a kapcsolatot azzal az Uzlettel,
motorkerékpar nem ahol a terméket vasarolta.
mozognak. A sebességvalté megsértilt.

Az adapter és az
akkumulator toltés
koézben felmelegszik,
és zimmdgé hang
hallatszik.

Ez normalis, és nem kell aggddnia. Ha az akkumulator hémérséklete tul magas a toltés soran,
akkor ellendrizze, hogy az aramlas nem tul er6s-e, vagy nincs-e elektromos aramkor.

Miel6tt a termék javitdsaval kapcsolatban felveszi a kapcsolatot az izlettel, olvassa el teljes egészében ezt a hasznalati
utasitast és a hibaelharitasi utmutatét. Ne probalja meg sajat kezlileg megjavitani az akkumulatorral mikodd
motorkerékpart. Forduljon ahhoz az lizlethez, ahol a terméket vasarolta.

TERMEK TISZTIiTASA ES KARBANTARTASA

< Takaritas:

1.Ne tisztitsa a terméket tomlével. Ne mossa le szappannal és vizzel. Ne hasznalja a terméket, ha esik vagy havazik. A viz
karosithatja a motort, az elektromos rendszert és az akkumulatort.

2.Az akkumulatoros motort csak puha, szaraz ruhaval tisztitsa. A mianyag részek fényének visszaallitasahoz hasznaljon
butorfényezét, amely NEM TARTALMAZ viaszt. Ne hasznaljon er8s surold hatasu tisztitdszereket.

« Karbantartas és tarolas:

1.A szul6k/felnéttek kizardlagos felel6ssége, hogy hasznalat el6tt ellendrizzék a jaték f6 részeit. Rendszeresen ellendrizze a
lehetséges sérilés/sérulésveszélyt — akkumulator, t6It6, elektromos kabelek vagy vezetékek, aljzatok, csavarok, haz,
hajtasrendszerek, kerekek, rogziték —, hogy jo allapotban vannak-e vagy sem, nincsenek-e rajta sériilések, torott vagy
repedezett alkatrészek. Ha ilyet talal, hagyja abba a termék hasznalatat, amig a sérilést meg nem javitjak. Tanacsért
forduljon ahhoz az (izlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy az importérhoz.

2.Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a jaték mianyag részei nincsenek megrepedve vagy eltérve.
3.Alkalmanként hasznaljon kendolajat a mozgd alkatrészek, példaul kerekek és hajtdkarok kenésére. Az olajat nagyon
vékony rétegben kell felvinni, és évatosan kell felhordani.

4.Az akkumulatormotort csak fiiggéleges helyzetben tarolja, ne forditsa fejjel lefelé, és ne dontse meg. Parkolja le a
terméket zart, szaraz helyiségben, vagy takarja le ponyvaval, hogy megvédje a nedves id&jarastol.

5.Ha nem hasznalja a terméket, szaraz, hlivos és szell6z6 helyen kell tarolni. Ne tarolja a terméket héforrasok kézelében -
nyilt tz, fGt6berendezések vagy tlizhelyek, illetve nedves helyen.

6.CSAK FELNOTTEKNEK: Minden hasznalat utan tdltse fel az akkumulatort. Ha nem hasznalja az akkumulatoros
kerékpart, legalabb havonta egyszer toltse fel az akkumulatort.

7.Amikor az akkumulatoros motort nem hasznaljak, minden elektromos forrast ki kell kapcsolni. Minden kapcsolénak nulla
vagy ,stop” allasban kell lennie. Huzza ki az akkumulatorkabel csatlakozait is.

8.Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor tarolas el6tt teljesen fel kell toltenie az akkumulatort. A hosszabb
akkumulator-élettartam érdekében pedig haromhavonta fel kell téltenie.

9.Miel6tt eltenné a jatékot tarolasra, tegye a kovetkezbket: allitsa a fékapcsolot OFF allasba, hiizza ki a kabeleket az 6sszes
aljzatbdl, és vegye ki az akkumulatort. Tarolja megfelelé helyen (szaraz, hiivos és szell6z6 helyiségben). Ne engedje, hogy
gyerekek jatsszanak az akkumulator kozelében.

10.FONTOS! NE VALTOZTASSON MEG SEMMIT A MOTORTESTEN ES FO ALKATRESZEIN.

11.AZ ELEKTROMOS KAPCSOLASI RENDSZERRE IS! Ez a motor meghibasodasahoz, helytelen miikddéshez és a
gyermek sériulésének kockazatdhoz vezethet. Ezeknek az alkatrészeknek a karbantartasat szakembernek — hivatalos
szervizk6zpontnak vagy importérnek — kell elvégeznie.

12.Ne tdltse Ujra a nem Ujratdltheté elemeket, ne keverje a régit Uj vagy kilénbozé tipusu elemekkel. Az elemek

behelyezésekor ligyeljen a polaritasra.




GARANCIA: A termékre garanciat vallalunk a hasznalati utasitdsban leirt normal hasznalati feltételek mellett a
megfelel6ség hianyara.A jotalldas nem érvényes a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, kopasbdl vagy elére nem lathato
kortilményekbdl eredd karok esetén.A jotallas id6tartamara vonatkozéan a megfeleléség hianyaval kapcsolatban kérjuk,
olvassa el a vasarlas orszagaban érvényes helyi térvények specidlis rendelkezéseit, ha vannak ilyenek.

Az akkumulatorral miikodé HONDA NS125LA motorkerékpart a XINGTAI TECHANG VEHICLE INDUSTRY CO.,
LTD gyartja.
A Honda log6 és védjegy a Honda Motor Co., Ltd. védjegye, amelynek hasznalatara a gyarté engedéllyel
rendelkezik.
Gyarto: Xingtai Techang Vehicle Industry Co., Ltd,
Szarmazasi orszag: Kinalmportér: Moni Trade Ltd.
Cim: 1 Dolo Str., Trebich, Bulgaria, Tel.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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